3

(] i;nprangerf\..onmgnaeIDesllnaialre %) Emplangs- und Bearbanungsvermerkel Deivery note
Remarks/Observatiens
Magna PT S.p.A. 3 No.
10041175
Via dei Gerani 5 {4) Versainddalum.'nala of delivery/
1-70026 MODUGNO BA PredelEEN 04.12.2019
mur {55 Frefght (7} Delivary {actual) Tnvoice
Supplier no. 91024088 DB"VEII lDaIiverad Car IEarl’l'Sr
i R 1 ERETIr
schmid alutec gmbh & co. kg — R e
Fahrenbachstr, 7 S A8
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10) Thre Zeichen/ (11} Purchase arder no.fyour order [115) Orderer infarmation (12-) Our deparimentiour ref, /  |(13) Extension {14) Qur order no.four No./notre No,
[your ref fvotre ref, noire réaf.
5500039174 L. Lehmann 07151/93299 | AB102932
606
(19) Versandart/Shipment/Expédition| DDP({20)DDY | {21} Verpackungsarf 22) Versandzaichen/MarksiMarquage (23) Total weight In kg {24)
Packing/Emballage
VA i Sehaeier X See below LKW | Gross 2.978,4 1334,40 Net
25) Versandanschrif/Shipping addrass/Deslinataire {26} Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(27T |(28) Sachnummer /Drawang NoJ (29) Goods, servicas descnplion {30) Menpe/ (31) {40} Reciplent comments
(Line} |Plan No, {21) Varpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantitéd |Unit Quanlity (sciual) [+- Comments
2517105400 GE1054-24 2.400,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
114.10.2019 m
CH.NR. 4-1510-F 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 4-1610-F 11 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 4-1810-F 4 x GE~(501568) 1/2 Eurcpaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 4-2210-F x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 4-2410-F 23 x GE-(501568) 1/2 Europalette)
GE-1/2 EUROP
240 x GE-(501741) Rako-Behalier 10,00 Bik
GE-501741
40 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE AQ806
Palettendecke
240 x GE-(550594) Deckel fr
Rako-Behélter
GE-TBA-550594
240 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fiir DCT300 GE-TBA-501723
v K k? ); KUEHNE-+NAGEL s.rL.
QO . ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: (LL('&O
@) Q{) (‘D [Q ?5 Quantita effettiva:
[~ Tipo Imballaggio:
Quantitd Imhalli: (_‘ O
Conformita alle sch%db\imba“m
Data chpyrollo: ( Y
Firma
42) Receipl comments (A3} Cuantity check [(44) Goods inspecticn/iNspection report (@5) Recipient (46) Invoice approval
Lale
Name/
N




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-011382 vom 04,12.2019

Ludwigsburg, 04.12.2019
Seite 1 von 1

IO

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beftrderung unterliegt frotz elner ge- Ca fransport est soumis, nonobstant toute
genlefligan Abmachung den Bestimmungen des clause confralre, 4 2 Convenfion relative au

CMR

Ubereinkommens fber den Beférderungsverirag conlral  de  transport  International des

Im intern, StraBengaterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

2 En;pfangar I Daslifaatalra

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtititver / Transporiour Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour la livralson de |la marchandise

Ot/ Lisu MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Daum{Date 05,12.2019

Zeit { Tomps

4 Ortund Tag der Ubemahme/ Lieu &} dale de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender FrachtfUhrer / Transponisurs succassifs Benutzte Gen.-Nr,:

Ont/ Lisu Remshalden Grunbach
Lend/Pays Deutschland Zolt / Tamps
Detum/Dats (04,12.2019

Vorbehalte und Bemearkungen des Frachtfthrer /
Raserves et observatlons des transporieurs

5 Belgefogte Dekumente / Documents annexes

g Pos. 4 ZelcheNr, 41 AnzahlderlM 42 A1 der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 44 Gewichl, kz 45 YUmiang
No. Marques et numéros Nombre des colls Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 10041165+ 1163 + 1170 + 72 COLLI Gotriebeteile 5.400
175
Summe:
S 72,00 COLLI 6.400,00

16 Anwalsupgen des Absenders

' 47 Angaben zur Ermilliung der Tarifkilometer mit Grenztibargangen

von bis

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

24 Basondara Verainbarungen/ Cenventions particulleres

!

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

L Amiiches Kannzeichan Nuzlastint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die L.adungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

292 Benutzter Grenzlbergang

27 Gut 19-011382empfangen am Datum / Date
Rézepifon dos mart:h;’p

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunbach

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg
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Unterschrift und Stempel des Absendars
Signature et timbra texpéditeur

Unterschrift und Stempel des FrachtiDhrers
Signature et limbre du lransporieur

sedemn mAER

Signatlra et imbra da daslIPflaire
ricara 0l
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SCHWEITZER GmbH & Co. intem, Spedition KG Geschéﬂsfﬂﬁrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kanto: 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 61-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intemet: www.schweizer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804




